Tester cisnienia chtodnicy i uktadu chlodzenia 28el.

Tlumaczenie instrukcji oryginalne;j

28pcs radiator pressure and cooling system tester set

Translation of the original Operating Instructions

Tester cisnienia chtodnicy i uktadu chtodzenia

UWAGA!
Zapoznaj sie z trescig niniejszej instrukcji przed uzyciem i zachowaj jg do dalszego uzytkowania urzgdzenia.

IMPORTANT INFORMATION!

Read before use and retain for future reference.

Wyprodukowano dla: / Made for:
GEKO Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscia Sp.k.
Kietlin, ul. Spacerowa 3,
97-500 Radomsko

geko@geko.pl
www.geko.pl
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Wysokiej jakosci tester cisnienia uktadu chtodzenia z kompleksowym zestawem adapterow pasujgcych do
szerokiej gamy pojazdow

Tester dostarczany jest z termometrem, ktéry utatwia diagnostyke i pozwala sprawdzic¢, czy system jest
wystarczajgco zimny przed zdjeciem korka. Urzgdzenie to lokalizuje nieszczelnosci w uktadzie chtodzenia,
w tym w zbiornikach wyréwnawczych, armaturze, uszczelkach gtowicy, rdzeniach chtodnicy, matrycach
nagrzewnicy, pompach wodnych, wezach, rurach itp. Adaptery wyposazone sg w szybkoztgcza, modut
napetniajgcy z wakuometrem, a pompa ma duzg, czytelng tarcze z oznaczeniami w PSI i BARACH.

UWAGA!

- W trakcie sprawdzenia temperatura chtodnicy jest bardzo wysoka, nalezy zachowac szczegdlng
ostroznosc!

— Ptyn reakcyjny moze powodowac podraznienia skory i oczu. W przypadku kontaktu ptynu ze skorg lub
oczami przemy¢ duzg iloécig wody. Uzywac okularow ochronnych.

— W samochodach, w ktérych nie ma zbiorniczka wyréwnawczego, pomiaru dokonuje sie bezposrednio
przez korek chtodnicy. W takim przypadku zaleca sie odlanie ok. 1/10 objetosci ptynu chtodniczego przed
dokonaniem sprawdzenia.

Ptyn nalezy uzupetni¢ po zakonczeniu sprawdzenia. W takich przypadkach zalecane jest stosowanie
adapteréw dostepnych w zestawie.

INSTRUKCJE:

1. Zachowaj szczegdblng ostroznos¢ podczas pracy z gorgcymi uktadami chtodzenia pod cisnieniem.
Istnieje wysokie ryzyko poparzenia. Zawsze no$ ochrone ragk i oczu.

2. Przed zdjeciem korka upewnij sie, ze chtodnica/uktad chiodzenia jest chtodny.

3. Zdejmij korek z chitodnicy lub zbiornika wyréwnawczego i wyczys¢ obszar wokot korka.

4. Zapoznaj sie z listg zastosowan i wybierz odpowiednig nasadke adaptera.

5. Zatéz nasadke adaptera na chtodnice lub zbiornik wyréwnawczy i upewnij sie, ze jest szczelnie
zamknieta. Aby catkowicie dokreci¢, uzyj klucza adapterowego.

6. Potgcz pompe z nasadkg adaptera za pomocg szybkoztgczki.

7. Pompuj, az ci$nienie wyniesie okoto 10-15 psi (funtdow na cal kwadratowy).

8. Jezeli wskazéwka manometru pozostaje nieruchoma przez jedng minute, oznacza to, ze ukfad
chtodzenia jest szczelny i w dobrym stanie. Jezeli wskazéwka opadnie, oznacza to nieszczelnosc
powodujgcg utrate cisnienia.

9. W przypadku stwierdzenia nieszczelnosci, sprawdz instalacje i w razie potrzeby napraw ja.

10. Jesli wystepuje spadek cisnienia, ale nie mozna znalez¢ wycieku, sprawdz stan uszczelki gtowicy
i/lub, w niektérych zastosowaniach silnika, uszczelki kolektora dolotowego.

11. Po zakonhczeniu naprawy przetestuj system ponownie
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TEST CISNIENIA NAKLADKI CISNIENIOWEJ:

1. Wybierz odpowiednie ztgcze testowe z dwoch dostepnych w zestawie, zgodnie z wymaganym
zastosowaniem.

2. Zatéz korek chiodnicy/zbiornika wyréwnawczego na mniejszy koniec zigcza testowego, a korek
adaptera cisnieniowego na drugi koniec.

3. Zapoznaj sie z etykietg na korku chtodnicy/zbiornika wyrownawczego (lub danymi producenta) i
podnie$ cisnienie za pomocg pompki do zalecanego poziomu.

4. Sprawdz szczelnos¢ uktadu, obserwujgc czy nie pojawiajg sie wycieki.

ABY OCZYSCIC SYSTEM:

1. Spus¢ wode z ukfadu chtodzenia.

2. Wybierz odpowiedni adapter, aby podigczy¢ adapter uktadu chtodzenia do szyjki chtodnicy lub
zbiornika wyrownawczego.

3. Podlgcz pompe proézniowg do adaptera uktadu chtodzenia.

4. Podtgcz urzgdzenie do sprezarki powietrza.

5. Wigcz sprezarke.

6. Pozwdl, aby ci$nienie powietrza osiggneto poziom prézni wynoszacy okoto 20-25 in/HG (50-60cmHG)
rteci.

7. Wytacz sprezarke i wyjmij pompe prézniows.

ABY NAPELNIC SYSTEM:

Podtagcz waz ptynu chtodzgcego do adaptera uktadu chtodzenia.

Wt6Z drugi koniec weza do nowego lub uzywanego zbiornika z ptynem chtodzgcym.
Wigcz pompe do napetniania systemu.

Ptyn chtodzacy bedzie przeptywat do chtodnicy, az manometr wskaze zero.
Sprawdz, czy chtodnica jest petna ptynu chtodzgcego.

Uzupefnij ptyn chtodzacy w razie potrzeby

o0k wN =~
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Description & Application

Hand Pump with Gauge / Reczna pompka z manometrem

Filling Unit

Mercedes Benz W123, W126, W124, W201, Buick, Chrysler, Chevrolet, Dodge, Jeep, Oldsmobile, Pontiac

Acura, Chevrolet, Chrysler, Dodge, Ford, GM, Honda, Hyundai, Infiniti, Isuzu, Kia, Lexus, Mazda, Mercury,
Mitsubishi, Mercedes Benz, Nissan, Subaru, Suzuki, Peugeot, Toyota

Acura, Chevrolet, Dodge, Eagle, Honda, Lexus, Mercedes Benz M-Klasse, Mitsubishi, Suzuki, Toyota

Cadillac, Daewoo, Ford, GM, Jaguar, Jeep, Land Rover, Mercedes Benz, Mercury, Ponitac, Porsche, Saab,
Saturn

Alfa Romeo, Citroen, Fiat, Mini Coopper, Peugeot, Renault, Saab, Sterling, Jeep, Volvo

(o]

VW Vento, T4, Passat 1996, Golf Beatle, Sharan

Audi A4, A5, A6, BMW345, VW Passat 1997-2002, Porsche Cayenne

10

BMW E32, E34, E36, E38, E39,E46, E90

11

Audi 1975-1993 and VW 1975-1993 mit Aussengewinde

12

Ford Mondeo, International, Land Rover, Opel, Ssangyong

13

Mercedes Benz (C-, E- and S-Klasse) W140, W124, W210, W211, W215, W216, W220, R230

14

Ford Mondeo, Focus, C-Max

15

Mazda (M3)

16

Mercedes Benz A-Klasse W168, VIto

17

BMW E60, E63, E64, E65

18

VW Sharan 1.8T u. 2.8

19

Toyota Celica, RAV4, Previa, MR2

20

Saab

21

Opel, Fiat, Chevrolet, Buick, Cadillac, Ford(USA), Saab, GMC, Suzuki, Vauxhall, Mazda, Lincoln,
Oldsmobile, Isuzu, Hummer

22

BMW, Land Rover, Mini

23

Connecting Piece R123/R124 (Black)

24

Connecting Piece R123/R125 (Blue)

25

Universal Adapter / adapter uniwersalny

26

Tool for test adapter Narzedzie do sprawdzania szczelno$ci

27

Thermometer / Termometr

28

Hoses/ Wezyki
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High-quality cooling system pressure tester with a comprehensive set of adapters to fit a wide range of
vehicles

The tester comes with a thermometer to aid in diagnosis and to check whether the system is cold enough
before removing the cap. This device locates leaks in the cooling system, including expansion tanks,
fittings, head gaskets, radiator cores, heater matrices, water pumps, hoses, pipes, etc. The adapters are
equipped with quick connectors, a filling module with a vacuum gauge, and the pump has a large, easy-to-
read a dial with markings in PS| and BAR.

ATTENTION!

- During the check, the radiator temperature is very high, be especially careful!

— The reaction fluid may cause skin and eye irritation. If the liquid comes into contact with the skin or eyes,
rinse with plenty of water. Use safety glasses.

- In cars without an expansion tank, the measurement is made directly through the radiator cap. In such a
case, it is recommended to pour off approximately 1/10 of the coolant volume before checking.

The fluid should be refilled after the check is completed. In such cases, it is recommended to use the
adapters available in the set.

INSTRUCTIONS:

1. Be especially careful when working with hot, pressurized cooling systems. There is a high risk of burns.
Always wear hand and eye protection.

2. Make sure the radiator/cooling system is cool before removing the cap.

3. Remove the cap from the radiator or expansion tank and clean the area around the cap.

4. Review the application list and select the appropriate adapter cap.

5. Place the adapter cap on the radiator or expansion tank and make sure it is tightly closed. To fully
tighten, use an adapter wrench.

6. Connect the pump to the adapter cap using the quick connector.

7. Pump until the pressure is approximately 10-15 psi (pounds per square inch).

8. If the pressure gauge needle remains stationary for one minute, the cooling system is tight and in good
condition. If the needle drops, there is a leak causing a loss of pressure.

9. If a leak is detected, check the installation and repair it if necessary.

10. If there is a drop in pressure but no leak can be found, check the condition of the head gasket and/or,
on some engine applications, the intake manifold gasket.

11. Once the repair is complete, test the system again
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PRESSURE CAP TESTING:

1. Select the appropriate test connector from the two available in the set, according to the required
application.

2. Fit the radiator/expansion tank cap onto the smaller end of the test connector, and the pressure cap
adapter onto the other end.

3. Refer to the label on the radiator/expansion tank cap (or manufacturer data) and raise the pressure
using the pump to the recommended level.

4. Check the system for leaks, observing if any appear

TO CLEAN THE SYSTEM:

1. Drain the water from the cooling system.

2. Select the appropriate adapter to connect the cooling system adapter to the radiator neck or expansion
tank.

Connect the vacuum pump to the cooling system adapter.

Connect the device to the air compressor.

Turn on the compressor.

Allow the air pressure to reach a vacuum level of about $$20-25%$ in/Hg (50-60 cmHg) mercury.

Turn off the compressor and remove the vacuum pump.

No s

TO FILL THE SYSTEM:

1. Connect the coolant hose to the cooling system adapter.

2. Insert the other end of the hose into a new or used coolant container.
3. Turn on the pump to fill the system.

4. The coolant will flow into the radiator until the gauge indicates zero.
5. Check if the radiator is full of coolant.

6. Top up the coolant if necessary




{EEKO KARTA GWARANCYJNA

Adres *

Data sprzedazy *

Nazwa produktu *

Nabyweca (imi¢ i nazwisko / nazwa firmy) *

Model / Kod produktu *
* wypetnia sprzedawca
Oswiadczam, ze zapoznatem sie z warunkami
gwarancji i akceptuje ponizej wymienione
warunki. Towar nie posiada zadnych widocznych wad
oraz uszkodzen.
(pieczatka i czytelny podpis sprzedawcy)

UWAGA! Samowolne dokonanie wpisu do karty gwarancyjnej
lub dokonanie jakichkolwiek zmian w istniejacych wpisach jest (czytelny podpis nabywcy)
réwnoznaczne z utratg praw gwarancyjnych.

Karta gwarancyjna jest wazna jedynie z dowodem zakupu

Gwarant GEKO Spétka z ograniczong odpowiedzielnoscig Sp.k. z siedzibg w Kietlinie, ul. Spacerowa 3, 97-500
Radomsko, wpisana do rejestru przedsiebiorcow Krajowego Rejestru Sgdowego przez Sad Rejonowy dla todzi
Srédmiescia w Lodzi, XX Wydziat Krajowego Rejestru Sgdowego, pod numerem KRS 0000815242, posiadajaca
numer NIP 7722420459 udziela Kupujgcemu gwarancji na sprawne dziatanie wprowadzanych przez siebie do
obrotu produktéw na nastepujgcych zasadach:
. OKRES GWARANCJI
1. Okres ochrony gwarancyjnej rozpoczyna sie w dniu zakupu/wydania towaru i wynosi:
a.zakup konsumencki - 2 lata: dla wszystkich urzadzen objetych ochrong gwarancyjng, z wyjatkiem
akumulatorow, na ktére udzielamy 6-miesiecznej gwarancji
b.zakup komercyjny - 1 rok: dla wszystkich urzgdzen objetych ochrong gwarancyjna, z wyjgtkiem
akumulatorow, na ktére udzielamy 6-miesiecznej gwarancji
3. Zakup konsumencki w rozumieniu ustawy z dnia 30 maja 2014r. o prawach konsumenta. (Dz.U. 2014poz. 827)
jest to zakup dokonywany przez osobe fizyczng dokonujgca z przedsiebiorcg czynnosci prawnej niezwigzanej
bezposrednio z jej dziatalnoscig gospodarczg lub zawodowa.
4. Okres gwarancji nie wydtuza sie z powodu $wiadczenia gwarancyjnego. Obowigzuje to takze dla wymienionych
lub naprawionych czesci. Naprawy przypadajgce po uptywie okresu gwarancji sg odptatne.
5. Na wykonane naprawy odptatne gwarant udziela 3 miesiecznej gwarancji pod warunkiem dokonania naprawy w
warsztacie gwaranta.
Il. OBOWIAZKI GWARANTA
1. Gwarancja - stanowi zobowigzanie gwaranta do nieodptatnego usuniecia wad fizycznych wyrobu
(materiatowych, montazowych).
2. Gwarant za posrednictwem centralnego punktu serwisowego ustosunkuje sie do zgtaszanych przez
reklamujgcego roszczen w terminie 14 dni od przyjecia urzgdzenia do serwisu, a usuniecie wady w przypadku jej
zakwalifikowania do bezptatnej obstugi gwarancyjnej nastgpi nie pdzniej niz w ciggu 30 dni od przyjecia
urzgdzenia do serwisu.
3. Okres naprawy moze ulec wydtuzeniu w przypadku koniecznosci pozyskania czesci zamiennych.
lll. WARUNKI GWARANCJI
1. Gwarancja obejmuje wszystkie uszkodzenia powstate w okresie obowigzywania gwarancji wynikajgce z
ujawnienia sie w tym okresie ukrytych wad materiatowych, montazowych lub technologicznych.
2. Gwarancji nie podlegajg uszkodzenia urzgdzenia powstate z powodu:
a.niewtasciwego transportu i magazynowania;
b.niezgodnej z instrukcjami instalacji, uruchomienia, eksploatacji i konserwacji, oraz w przypadku
niewtasciwego doboru narzedzia/osprzetu;
c. dziatania czynnikow zewnetrznych lub oséb trzecich, w szczegdélnosci: dziatania sity wyzszej (piorun,
pozar, powodzie, trzesienia ziemi, dziatania wojenne, zamieszki i zamachy);
d.innych uszkodzeh powstatych nie z winy producenta
3. Gwarancja traci waznos¢ w przypadku: zmian konstrukcyjnych lub przerébek dokonanych przez uzytkownika,
préb napraw i regulaciji nieprzewidzianych w instrukcji obstugi, zaniechania przeglgdéw eksploatacyjno-
konserwacyjnych, stosowanianieodpowiednich czesci zamiennych i materiatéw eksploatacyjnych.



4. Gwarancjg nie sg objete elementy eksploatacyjne oraz ulegajace zuzyciu w trakcie okresu obowigzywania
gwaranciji, takie jak:
« elementy eksploatacyjne: bebny i szczeki sprzegta, filtry, glowice zytkowe, kota, linki rozrusznika, listwy
tngce, tancuchy tngce i prowadnice, noze tngce, paski napedowe, sprzegta i tarcze cierne, sruby
bezpieczenstwa, swiece zaptonowe, tarcze, zaréwki;
« elementy silnika: cylindry, tozyska, membrany gaznikéw, panewki, pierscienie, ttoki, wat korbowy;
« elementy skrzyni biegéw/przektadni: kota zebate, tancuchy, pompy hydrauliczne;
* pozostate elementy eksploatacyjne: amortyzatory, bezpieczniki przecigzeniowe, ciegna i linki sterujgce,
kota zebate, tozyska, panewki, piasty noza, szczotki weglowe, wpusty zabezpieczajgce;
* elementy niewymienione w niniejszej karcie gwarancyjnej, a ktére w sposob oczywisty zuzywajg sie w
trakcie pracy.
5. Wymienione w ramach naprawy gwarancyjnej czesci zamienne sg wtasnoscig gwaranta.
6. W zakres naprawy gwarancyjnej nie wchodzg czynnosci regulacyjne oraz konserwacyjne. Serwis ma prawo
pobra¢ optate za dokonanie czynnosci konserwacyjnych, ktére nalezg do obowigzkéw uzytkownika, a wymagajg
ich dokonania przed przystgpieniem do naprawy.
7. Gwarancja nie obejmuje ewentualnych szkéd wyrzgdzonych bezposrednio lub posrednio osobom lub rzeczom z
powodu usterek w urzadzeniu lub wyniktych z przedtuzonego przestoju pracy urzadzenia.
8. Ewentualne uszkodzenia powstate podczas transportu powinny zosta¢ natychmiastowo zgtoszone
przewoznikowi pod grozbg utraty gwaranciji.
9. Gwarancja ta jest oferowana dodatkowo i nie ogranicza praw okreslonych przez obecne i przyszie ustawy. W
szczegolnosci nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien wynikajgcych z tytutu przepiséw o rekojmi za
wady fizyczne rzeczy.
IV. ZGLOSZENIE GWARANCYJNE
1. Naprawy gwarancyjne na terenie Polski wykonywane sg wytgcznie przez Serwis GEKO
2. Warunkiem skorzystania ze swiadczen gwarancyjnych jest zgtoszenie reklamaciji i dostarczenie przez nabywce
kompletnego urzgdzenia z catym osprzetem (np. tancuch tngcy, prowadnica, tarcza tngca, noze, gtowica zytkowa,
szelki) wraz z dokumentem zakupu lub innym dokumentem potwierdzajacym zakup.
3. Zgtoszenia naprawy gwarancyjnej dokonuje sie na formularzu ,PROTOKOL/ZLECENIE NAPRAWY”
dotgczonym do niniejszej umowy gwarancyjnej. Formularz protokotu mozna réwniez pobrac ze strony internetowej:
http://b2b.geko.pl. Protokét musi w szczegdlnosci zawiera¢ doktadny opis usterki lub niesprawnosci urzgdzenia.
Zgtaszajacy reklamacje winien rowniez podac¢ w celach korespondencyjnych swoje dane osobowe: imig i
nazwisko, adres, nr telefonu.
4. W przypadku niespetnienia ktoregokolwiek warunku okreslonego 2 i 3, przyjmujacy reklamacje ma prawo
odmoéwic przyjecia urzgdzenia do naprawy i zwrdci¢ do zgtaszajgcego na jego koszt.
5. W przypadku stwierdzenia wady urzgdzenie wraz z wymienionymi wyzej dokumentami nalezy przekazaé¢ do
miejsca zakupu lub przestaé do centralnego punktu serwisowego GEKO na adres: GEKO Spétka z ograniczong
odpowiedzielnoscig Sp.k., ul. Spacerowa 3, 97-500 Kietlin.
6. W przypadku wysytki do punktu serwisowego nabywca jest obowigzany przesytke wtasciwie opakowac, a takze
oddac jg Kurierowi w stanie umozliwiajgcym jej prawidtowy transport (nalezy usungé ptyny eksploatacyjne). W
szczegolnosci opakowanie powinno: by¢ odpowiednio zamkniete, uniemozliwiajgce dostep do zawartosci przesytki
osobom niepowotanym; by¢ odpowiednio wytrzymate stosownie do wagi i zawartosci przesytki; posiadac
zabezpieczenia wewnetrzne, uniemozliwiajgce przemieszczanie sie zawartosci przesyiki.
7. Nabywca nie moze zgda¢ naprawy uszkodzonego urzgdzenia w miejscu uzytkowania, nawet jezeli urzagdzenie
jest objete obstuga gwarancyjng
8. Urzadzenie nalezy dostarczy¢ do reklamacji czyste. Konieczno$¢ oczyszczenia narzedzia - w celach naprawy w
serwisie - jest ustugg ptatna.
9. W przypadku naprawy odpfatnej lub nieuzasadnionego zgtoszenia reklamujgcy ponosi koszt weryfikaciji
uszkodzenia, ewentualnej naprawy, oraz koszty zwigzane ze spedycj3.
10. Naprawy pozagwarancyjne (odptatne) sa realizowane w oparciu o indywidualne uzgodnienia reklamujgcego z
serwisem.
11. Aktualny cennik ustug serwisowych mozna uzyskac jest pod numerem telefonu (+48) 698-642-358 lub drogg
mailowa: serwis@geko.pl
12. W sprawach nieuregulowanych warunkami niniejszej Karty Gwarancyjnej zastosowanie majg odpowiednie
przepisy Kodeksu Cywilnego.

INFORMACJA NA TEMAT PRZETWARZANIA DANYCH OSOBOWYCH W CELU REALIZACJI GWARANCJI |
NAPRAWY SERWISOWEJ

Administratorem danych osobowych przetwarzanych w celu $wiadczenia gwarancji jest Gwarant (GEKO Sp. z 0.0. Sp.k, email:
geko@geko.pl, nr tel. (+48) 44 682 40 04). Petna informacja na temat przetwarzania danych i praw, jakie Panstwu przystugujg
dostepna jest na stronie: https.//b2b.geko.pl/polityka-prywatnosci, 13





